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Formular im Zivilstandsdienst

Stand: Januar 2010 / Release 5.0.0

7.2 Nachweis Uber Nichtbestehen
einer Ehe oder Partnerschaft

Erreichbarkeit

Geschéftsfall: Dokumente
Rollen: ZA Urkundsperson (UPZA)
ZA Sachbearbeitung (SBZA)
SZA Urkundsperson (UPSZA)
SZA Sachbearbeitung (SBSZA)
Zustandiges ZA: am Heimatort fur Schweizer Blrger
alle fur auslandische Staatsangehoérige

Verwendungszweck

fur nicht verheiratete und nicht in eingetragener Partnerschaft
lebende Personen

Zeitpunkt der Erstellung

¢ Dbei Bedarf
¢ auf Bestellung

Stand der Daten

aktuelle Daten zum Zeitpunkt der Aufbereitung des Dokuments

Felder

Bemerkungen

Das Dokument kann auch fir Minderjahrige erstellt werden. Wir
empfehlen deren Abgabe nur in begriindeten Fallen.




Formular im Zivilstandsdienst

7.2 Nachweis Uber Nichtbestehen einer Ehe oder Partnerschaft

Confedération Suisse

Schweizensche Eidgenossenschaft

Confederazicne Svizzera
Swiss Confederation
Confederacion Helwetica

Eiat le / Stand per/ Siatoll /16102009

valid as of /| Estado a

Service de I'etat civil
Zvilstandswesen
Semvizio dello stato civile
Civil Status Office
Servicio del estado civil

T2/ B4T2E ! 1024484

Prevve de linexstence d'vn marage ov d'un partenariat
Nochweis iber Nichtbesiehen einer Ehe oder Parmerschaft
Prowva di un matimonio o un'vnione domesfica inesistente
Proof that no mamiage or registered parinership

Prueba de la no existencia de malimonio o union de hecho civil

Extrait du registre suisse de |'stat civil

Auszug aus dem schweizerischen Zivilstandsregister
Estratio del registro swizzero dello stato civile
Extract from Swiss civil status register

Extracto del registro civil suizo

Mom
Hame
Cognome
Hame

Apalios
Nom de céllbatairs

Ledigrame
Cognome da nubile § callbe
Maiden name
Apeilido de soitera
Prenoms

omamisn

Homi

Forenames

Hombre proghs
Auires noms
Andere Namen

Al nomi

Other names

Otros apelidos
Diate de nalssance
Geburtsiatum
Data di nascita
Diate of birth
Fecha de nacimienio

Lieu de ralssance
Geburtsort
Luogo dl nascita
Place of birh
Lugar de nadimienis

mﬁammmmm

Dttt d'atinenza J cittadinanza
Citizenship rights / nationailty
Viecindad / nacionalidad

Etat el

hvikstand

Stato civiie

Civll status

Estado civil

Maodell -~

Modell -~

Jonas /-

18.11.1874 -~

Deutschland, Bayem, Minchen -~

Deutschland /-

aufgeléste Parinerschaft seit 12.12.2008 -i-

i
1

Sexe | b -

i
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Formular im Zivilstandsdienst
7.2 Nachweis Uber Nichtbestehen einer Ehe oder Partnerschaft

Etatle / Stand per/ Staioll /! 16102009 T2 BTG 1024484
‘Valid as of / Estado 3

Preuve de linexistence d'vn mariage ov d'un partenariat
Nachweis iber Nichtbestehen einer Ehe oder Parinerschaft
Prowva di un malimonio o un'vnione domesfica inesistente
Proof thot no mamioge or registered parmership
Pruebao de la no existencia de malimonio o union de hecho civil

La personne susmentionnée est inscrite dans le registre de I'etat civil suisse en tant que non mariée et en tant
que non enregistrée an partenariat

Die oben aufgefihrte Person wird im schweizerischen Zivilstandsregister als nicht verheiratet und nicht in
eingetragener Partnerschaft lebend gefihri

In base al registro dello stato civile la persona summenzionata non & sposata e non vive in un'unione domestca.
The abowe-named person is entered in the Swiss Register of Civil Status as unmarried and ot living in a

registered partnership. .
La persona mencionada amriba se inscribe en el registro civil como no casadofa y no inscrito en union de hecho
civil.

Liww, S, Som, fosction Puga, s Sgnakaim

e, Dwiien, o, Franistions Hafte, Amboteroel Lintarmchafl

Luzga, dula, cogrome, Fauion Pagine, bols Frrw

Fiwce, dute, neme, uschon Fuga, offce stamp Sgnebas

Liiga, Suchm, ipraiiion, ks Fagpracin, ssin Fiemm

Tafers, 16.10.2009 242

Anita Mathys

Zivilstandsbeamfin
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